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SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the

case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes
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Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010026

Mfr. No.: 90142

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 734307901424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Einleitung

Danke, dass du dich fir den CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300
WIN MAG entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Hulsen prazise auf die richtige
Lange zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Case Length Gauge nur fur den vorgesehenen Zweck: das Trimmen und Begradigen des
Fallmunds von .300 Winchester Magnum Hulsen.

¢ Trage angemessene persdnliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, bei der Verwendung des
Messgerats.

¢ Stelle sicher, dass der Cutter und der Lock Stud vor der Verwendung sicher befestigt sind, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlene TrimmLange, um Beschadigungen an der Hiilse oder dem Messgerét
zu vermeiden.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Messgerat um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Spitzen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich Cutter und Lock Stud, in gutem
Zustand zur Verfiigung hast.
o Raume deinen Arbeitsplatz von unnétigen Gegenstanden frei.

2. Installation von Cutter und Lock Stud

o Befestige den Cutter sicher am Lock Stud.
o Stelle sicher, dass die Baugruppe fest sitzt, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

3. Verwendung des Case Length Gauge

o Fuhre die Hulse in das Messgerat ein, bis sie vollstandig sitzt.



o Drehe das Messgerat, um die Hilse auf die gewiinschte Lange zu trimmen.
o Uberpriife den Fallmund auf Rechtwinkligkeit nach dem Trimmen.

4. Nach der Verwendung

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um Rickstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten des Produkts gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill. Bringe es stattdessen zu einer geeigneten Recyclingstelle, die
Metall und Kunststoffmaterialien akzeptiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FOr Fragen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben sind.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Eine ordnungsgemaRe Verwendung und
Pflege des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG sorgt fur
eine sichere und effektive Anwendung.



Safety Instructions for CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.300 WIN MAG

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300
WIN MAG. This product is designed to help you accurately trim cases to length and square the case mouth. To
ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Case Length Gauge only for its intended purpose: trimming and squaring the case mouth of .300
Winchester Magnum cartridges.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the gauge.
Ensure that the Cutter and Lock Stud are securely attached before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended trimming length to avoid damaging the case or the gauge.

Handle the gauge with care to avoid injury from sharp edges or points.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have the necessary tools, including the Cutter and Lock Stud, available and in
good condition.
o Clear your workspace of any unnecessary items.

2. Installation of Cutter and Lock Stud

o Attach the Cutter to the Lock Stud securely.
o Ensure that the assembly is tight to prevent any movement during use.

3. Using the Case Length Gauge

o Insert the case into the gauge until it is fully seated.
o Rotate the gauge to trim the case to the desired length.
o Check the case mouth for squareness after trimming.

4. PostUse Care

o Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility that
accepts metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG will ensure a safe and effective experience.



Instrucciones de Seguridad para el CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG.
Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar los casos a la longitud adecuada y nivelar la boca del
cartucho. Para garantizar tu seguridad y el uso correcto de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Case Length Gauge solo para su propdsito previsto: recortar y nivelar la boca del cartucho de
.300 Winchester Magnum.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el medidor.
Asegurate de que el Cutter y el Lock Stud estén fijamente conectados antes de usar para evitar
accidentes.

No excedas la longitud de recorte recomendada para evitar dafiar el caso o el medidor.

Maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones por bordes o puntos afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo el Cutter y el Lock Stud, disponibles y
en buen estado.
o Limpia tu drea de trabajo de cualquier objeto innecesario.

2. Instalacién del Cutter y el Lock Stud

o Conecta el Cutter al Lock Stud de forma segura.
o Asegurate de gue el ensamblaje esté bien apretado para evitar cualquier movimiento durante el
uso.

3. Uso del Case Length Gauge

o Inserta el caso en el medidor hasta que esté completamente asentado.
o Gira el medidor para recortar el caso a la longitud deseada.
o Verifica la boca del caso para asegurarte de que esté cuadrada después del recorte.

4. Cuidado Después del Uso



o Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado del producto de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje
designada que acepte materiales metdlicos y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de este producto, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o manual del usuario.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados del CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG garantizardn una experiencia
segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Ce produit est concu pour t'aider a couper les douilles a la longueur précise et a égaliser le collet de la
cartouche. Pour garantir ta sécurité et une utilisation correcte de ce produit, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que I'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le Case Length Gauge uniquement pour son but prévu : couper et égaliser le collet des cartouches
.300 Winchester Magnum.

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du gauge.

Assuretoi que le Cutter et le Lock Stud sont solidement fixés avant utilisation pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas la longueur de coupe recommandée pour éviter d'endommager la douille ou le gauge.
Manipule le gauge avec soin pour éviter les blessures causées par des bords ou des points tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris le Cutter et le Lock Stud, disponibles et en bon
état.
o Dégage ton espace de travail de tout objet inutile.

2. Installation du Cutter et du Lock Stud

o Fixe le Cutter au Lock Stud de maniére sécurisée.
o Assuretoi que I'assemblage est bien serré pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

3. Utilisation du Case Length Gauge

o Insére la douille dans le gauge jusqu'a ce qu'elle soit completement en place.
o Fais tourner le gauge pour couper la douille a la longueur désirée.
o Vérifie que le collet de la douille est bien droit apres la coupe.

4. Entretien PostUtilisation

o Nettoie le gauge apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.



o Range le gauge dans un endroit sdr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou usé du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Emportele plutét a un centre de recyclage désigné qui
accepte les matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou le manuel de I'utilisateur.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG garantiront une
expérience sire et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Questo prodotto & progettato per aiutarti a tagliare con precisione i bossoli alla lunghezza desiderata e a
squadrarne |'apertura. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Case Length Gauge solo per il suo scopo previsto: tagliare e squadrate I'apertura del bossolo
delle cartucce .300 Winchester Magnum.

Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, durante I'uso del
gauge.

Assicurati che il Cutter e il Lock Stud siano saldamente attaccati prima dell'uso per prevenire incidenti.
¢ Non superare la lunghezza di taglio raccomandata per evitare di danneggiare il bossolo o il gauge.
Maneggia il gauge con cura per evitare infortuni causati da bordi o punte affilate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere gli strumenti necessari, incluso il Cutter e il Lock Stud, disponibili e in buone
condizioni.
o Pulisci I'area di lavoro da eventuali oggetti non necessari.

2. Installazione del Cutter e del Lock Stud

o Attacca il Cutter al Lock Stud in modo sicuro.
o Assicurati che I'assemblaggio sia stretto per prevenire qualsiasi movimento durante I'uso.

3. Utilizzo del Case Length Gauge

o Inserisci il bossolo nel gauge fino a quando non &€ completamente inserito.
o Ruota il gauge per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.
o Controlla I'apertura del bossolo per verificarne la squadratura dopo il taglio.

4. Cura PostUso

o Pulisci il gauge dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.



o Riponi il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per il Recupero

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati del prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato che
accetta materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nel manuale utente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG garantiranno un'esperienza sicura
ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjoner for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med & trimme hylser til riktig lengde og kvadrere
hylsemunningen. For & sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk Case Length Gauge kun til sitt tiltenkte formal: trimming og kvadrering av hylsemunnen pa .300
Winchester Magnum patroner.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, nar du bruker gauge.

Serg for at Cutter og Lock Stud er sikkert festet far bruk for @ unnga ulykker.

Ikke overskrid den anbefalte trimminglengden for 8 unnga skade pa hylsen eller gauge.

Handter gauge med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter eller punkter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy, inkludert Cutter og Lock Stud, tilgjengelig og i god stand.
o Rydd arbeidsomradet for ungdvendige gjenstander.

2. Installasjon av Cutter og Lock Stud

o Fest Cutter til Lock Stud sikkert.
o Sgrg for at monteringen er stram for a forhindre bevegelse under bruk.

3. Bruk av Case Length Gauge

o Sett hylsen inn i gauge til den er helt pa plass.
o Vri gauge for a trimme hylsen til gnsket lengde.
o Sjekk hylsemunnen for kvadrering etter trimming.

4. Etterbruk omsorg

o Rengjer gauge etter bruk for a fierne eventuell smuss eller rester.
o Oppbevar gauge pa et trygt, tart sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter av produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkuleringsanlegg som

aksepterer metall og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som er oppgitt pa emballasjen eller brukermanualen.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og omsorg for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG vil sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcje bezpieczenstwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdc Ci doktadnie przycinac tuski do odpowiedniej diugosci oraz
prostowac wlot tuski. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzycie tego produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj Case Length Gauge tylko do zamierzonego celu: przycinania i prostowania wlotu tuski tusek .300
Winchester Magnum.

* Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas korzystania z
narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze Cutter i Lock Stud sg mocno zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

* Nie przekraczaj zalecanej dtugosci przycinania, aby unikng¢ uszkodzenia tuski lub narzedzia.

¢ Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikng¢ obrazeh spowodowanych ostrymi krawedziami lub
koncédwkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz dostepne niezbedne narzedzia, w tym Cutter i Lock Stud, w dobrym stanie.
o Oproéznij miejsce pracy z niepotrzebnych przedmiotéw.

2. Instalacja Cutter i Lock Stud

o Mocno przymocuj Cutter do Lock Stud.
o Upewnij sie, ze montaz jest ciasny, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.

3. Uzywanie Case Length Gauge
o W16z tuske do narzedzia, az bedzie catkowicie osadzona.
o Obrd¢ narzedzie, aby przyciac tuske do pozgdanej dtugosci.
o Sprawdz wlot tuski pod katem prostokatnosci po przycieciu.

4. Pielegnacja po uzyciu

o Oczy$¢ narzedzie po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.



o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy produktu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego punktu
recyklingu, ktéry przyjmuje materiaty metalowe i plastikowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub w instrukcji obstugi.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i pielegnacja CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG zapewni bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.300 WIN MAG

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti lyhentdmaan hylsyja pituuteen ja suoristamaan
hylsyn suuaukko. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue ja noudata tassa oppaassa
esitettyja turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet

e Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

e Kayta HYLSYN LYHENNYSPILOTTI vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: .300 Winchester Magnum
patruunoiden lyhentamiseen ja suuaukon suoristamiseen.

Kayta sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kayton aikana.
Varmista, etta Cutter ja Lock Stud on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttdéa onnettomuuksien estamiseksi.
Al3 ylitd suositeltua lyhennysmittaa valttaaksesi hylsyn tai mittarin vaurioitumisen.

Kasittele mittaria varovasti, jotta valtat vammoja teravista reunoista tai pointeista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Cutter ja Lock Stud, saatavilla ja
hyvassa kunnossa.
o Siivoa tydskentelyalueelta kaikki tarpeettomat esineet.

2. Cutterin ja Lock Studin asennus

o Kiinnitd Cutter Lock Studiin tiukasti.
o Varmista, etta kokoaminen on tiukka, jotta valtetaan liike kayton aikana.

3. HYLSYN LYHENNYSPILOTIN kaytto

o Aseta hylsy mittariin, kunnes se on taysin paikoillaan.
o Kaanna mittaria lyhentaaksesi hylsya haluttuun pituuteen.
o Tarkista hylsyn suuaukko suoristuksen jalkeen.

4. Kayton jalkeinen hoito

o Puhdista mittari kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaanteet tai roskat.
o Sailyta mittaria turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tuotteen osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen, joka
hyvaksyy metallin ja muovin.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu pakkauksessa tai kayttdoppaassa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG tuotteen oikea kaytto ja hoito takaavat turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Introduktion

Tack for att du valde CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant trimma hylsor till ratt Iangd och kvadrera
hylsmunnen. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen 1as och félj
sakerhetsanvisningarna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsytan ar ren, torr och val upplyst.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage fore anvandning.
Rapportera eventuella osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand Case Length Gauge endast for sitt avsedda syfte: trimning och kvadrering av hylsmunnen pa
.300 Winchester Magnumkartonger.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, vid anvandning av mataren.

Se till att Cutter och Lock Stud ar ordentligt fasta fére anvandning for att forhindra olyckor.

Overskrid inte den rekommenderade trimningslangden fér att undvika skador pa hylsan eller méataren.
Hantera mataren med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter eller spetsar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har de nédvandiga verktygen, inklusive Cutter och Lock Stud, tillgangliga och i gott
skick.
o Rensa din arbetsyta fran onddiga foremal.

2. Installation av Cutter och Lock Stud

o Fast Cutter pa Lock Stud ordentligt.
o Se till att monteringen ar tat for att férhindra rérelse under anvandning.

3. Anvandning av Case Length Gauge

o Satt in hylsan i mataren tills den &r helt pa plats.
o Vrid mataren for att trimma hylsan till dnskad langd.
o Kontrollera hylsmunnen foér kvadratur efter trimning.

4. Efter anvandning

o Rengdr mataren efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara mataren pa en saker, torr plats borta fran barn.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter av produkten i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning som
accepterar metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller anvandarmanualen.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsanvisningar. Korrekt anvandning och skoétsel av CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG kommer att sakerstalla en
saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Méric délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 WIN MAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M&fi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN
MAG. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl presné zkratit ndbojnice na pozadovanou délku a srovnat
Usti nabojnice. Aby byla zajiSténa vase bezpelnost a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a
dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobre osvétleny.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
HI&ste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte Méri¢ délky nabojnic pouze k jeho zamyslenému UGcelu: zkracovani a srovnani Usti ndbojnice
pro naboje .300 Winchester Magnum.
Pfi pouzivani méri¢e noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle.
Ujistéte se, ze Cutter a Lock Stud jsou pred pouzitim pevné pfipevnény, aby se predeslo nehodam.
Neprekracujte doporucenou délku zkracovani, abyste se vyhnuli poskozeni nabojnice nebo mérice.
¢ S méricem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo bodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava

o Ujistéte se, ze mate k dispozici potfebné nastroje, véetné Cutter a Lock Stud, a ze jsou v dobrém
stavu.
o Uvolnéte pracovni prostor od jakychkoli zbyte¢nych predmétd.

2. Instalace Cutter a Lock Stud

o Pevné pfipevnéte Cutter k Lock Stud.
o Ujistéte se, Ze je sestava pevna, aby se zabrénilo jakémukoli pohybu béhem pouzivani.
3. Pouziti MéFice délky nabojnic

o VloZte ndbojnici do méfice, dokud neni pIné usazena.

o Otocte méri¢em, abyste zkratili ndbojnici na pozadovanou délku.
o Po zkraceni zkontrolujte Usti ndbojnice na srovnanost.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vyCistéte méri¢, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o UloZte méri¢ na bezpeéné, suché misto mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované soucasti produktu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Misto toho jej odvezte na uréené recyklacni zafizeni, které
prijimé kovové a plastové materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce, které jsou uvedeny na obalu nebo v uzivatelské prirucce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Spravné pouzivani a péce o Méri¢ délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 WIN MAG zajisti bezpecné a ucinné pouzivani.
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